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ON/OFF Pairing®

Toturnon:
Power/Volume+ Press and hold the
Button Power/Volume+

Button for 2 seconds
until the LED

@ Indicator flashes blue.
Volume- Button

To turn off:

Press and hold the
Power/Volume+

Button for 3 seconds
until the LED

Indicator flashes red.

c+)

1. Start with OpenRun Pro 2 turned off.
2. Press and hold the Volume+ Button for 5 seconds or until
the LED Indicator flashes red and blue.

Pairing®

Settings

BLUETOOTH ®

OpenRun Pro2 by shokz @

3. Open your device's Bluetooth settings and select
"OpenRun Pro 2 by Shokz".
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Multifunction Button

Multifunction Button

D> || Play/pause music @ Answer call GO End call

Click once Click once Click once
KKl Previous song DI Next song
Triple-click while music Double-click while music

is playing is playing



ON/OFF

Power Button
Bouton Alimentation
Ein-/Aus-Taste —
pulsante di accensione
Boton de Encendido
Aan/Uit-knop

Przycisk zasilania

Botdo para ligar/desligar
KHonka nuTtanne

Volume+ Button

JLautstarke+*-Taste
Pulsante Volume+

Boton de Volumen+

Volume+ knop

Przycisk zwigkszania glosnosci
Botdo para aumentar o volume
KHOMKa rpoMKOCTb+

ON/OFF

+ Volume- Button
Bouton Volume+ 10} Bouton Volume-
JLautstarke-"-Taste
—

Pulsante Volume-

Boton de Volumen-

Volume- knop

Przycisk zmniejszania glosnosci
Botdo para diminuir o volume
KHomKa rpomKocTb-
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MARCHE/ARRET

Allumez

Appuyez sur le bouton Marche/Arrét/Volume+ et
maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes

jusqu'a ce que le voyant lumineux clignote en bleu.

Eteindre

Appuyez sur le bouton Marche/Arrét/Volume+ et
maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes jusqu'a ce que le
voyant lumineux clignote en rouge.

Appariement

1. Commencez avec OpenRun Pro 2 éteint.

2. Appuyez et maintenez le bouton Volume+ pendant 5
secondes ou jusqu'd ce que lindicateur LED clignote en rouge
et bleu.

3. Activiez les parameétres Bluetooth de votre appareil et
sélectionnez « OpenRun Pro 2 by Shokz »

Bouton multifonction

Musique Marche/Arrét (Cliquez une fois)

Répondre & un appel (Cliquez une fois)

Fin de 'appel (Cliquez une fois)

Morceau suivant (Cliquez deux fois pendant la lecture de la
musique)

Morceau précédent (Cliquez trois fois pendant la lecture de
la musique,

Veuillez vous référer au lien ci-dessous pour
plus de détails

userguide.shokznet/openrunpro2

EIN/AUS

Einschalten

Halten Sie die Ein-/Aus-/Lautstérke+-Taste fur 2 Sekunden
gedrickt, bis die LED-Anzeige blau blinkt.

Ausschalten

Halten Sie die Ein-/Aus-/Lautstdrke+-Taste fur 3 Sekunden
gedrlckt, bis die LED-Anzeige rot blinkt.

Cémo usar

1. Beginnen Sie mit ausgeschaltetem OpenRun Pro 2.

2. Halten Sie die Lautstarke+-Taste fur 5 Sekunden lang
gedrickt, bis die LED-Anzeige rot und blau blinkt.

3. Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen Ihres Gerdts, und
wdahlen Sie ,OpenRun Pro 2 by Shokz".
Multifunktionstaste

Musik abspielen/pausieren (einmal klicken)

Anruf beantworten (einmal klicken)

Anruf beenden (einmal klicken)

Nachster Titel (doppelklicken wahrend der Audiowiedergabe)
Vorheriger Titel (dreimal klicken)

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise fiir
weitere Details
userguide.shokz.nel/openrunproQ

ACCENSIONE/SPEGNIMENTO

Accendere gli auricolari

Tenere premuto il pulsante di accensione/Volume+ per 2 secondi
finché lindicatore LED non lampeggera in blu,

Spegnere gli auricolari

Tenere premuto il pulsante di accensione/Volume+ per 3 secondi
finché lindicatore LED non lampeggera in rosso.
ACCOPPIAMENTO

1. Iniziare con OpenRun Pro 2 spento,

2. Tenere premuto il pulsante Volume+ per 5 secondi finché
lindicatore LED non lampeggerd in rosso e blu

3. Accedere alle impostazioni Bluetooth del dispositivo in uso e
selezionare ‘OpenRun Pro 2 by Shokz"

PULSANTE MULTIFUNZIONE

Riprodurre/mettere in pausa la musica (premere una volta)
Chiamare (premere una volta)

Riattaccare (premere una volta)

Successivo (premere due volte durante la riproduzione)
Precedente (premere tre volte durante la riproduzione)

Per maggiori informazioni, visitare il sito:
userguide shokznet/openrunpro2

ENCENDIDO/APAGADO

Cémo encender los auriculares:

Mantén pulsado el botén Encender/Volumen+ durante 2 segundos
hasta que el indicador LED parpadee en azul.

Cémo apagar los auriculares:

Mantén pulsado el botén Encender/Volumen+ durante 3 segundos
hasta que el indicador LED parpadee en rojo.
Emparejamiento

1. Mantén tu OpenRun Pro 2 apagado.

2. Mantén pulsado el botén Volumen+ durante 5 segundos o hasta
que el indicador LED parpadee en rojo y azul

3. Abre la configuracién Bluetooth de tu dispositivo y selecciona
“OpenRun Pro 2 by shokz".

Bot6én multifuncién

Reproducir/pausar la masica (un clic)

Responder una llamada (un clic

Finalizar una llamada (un clic)

Siguiente cancion (doble clic mientras la masica se reproduce)
Cancién anterior (triple clic mientras la musica se reproduce)

Consulta el siguiente enlace para obtener mas

informacién:
userguide shokznet/openrunpro2

NEDERLAN

AAN/UIT

Koptelefoon aanzetten

Houd de Aan/Uit/Volume+-knop 2 seconden ingedrukt totdat de
LED-indicator blauw knippert.

Koptelefoon uitzetten

Houd de Aan/Uit/Volume +-knop gedurende 3 seconden ingedrukt
totdat de LED-indicator rood knippert

Pairing ®

Koppelen
1. Begin met de OpenRun Pro 2 uitgeschakeld.

2. Houd de Volume +-knop gedurende 5 seconden ingedrukt of totdat
de led-indicator rood en blauw knippert

3.0pen de Bluetoothinstellingen van je apparaat en selecteer "
OpenRun Pro 2 by Shokz”"

Multifunctionele knop

Muziek afspelen/pauzeren (één keer indrukken)

Oproep beantwoorden (&&n keer indrukken)

Gesprek begindigen (&één keer indrukken)

Volgend nummer (twee keer indrukken terwijl er audio speelt)
Vorig nummer (drie keer indrukken, terwijl er audio speelt

Raadpleeg de website voor meer informatie
userguide.shokznet/openrunpro2

Wiqgczanie/Wytgczanie

Wigczanie stuchawek

Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania/zwigkszania gtosnosci przez 2
sekundy, az wskaznik LED zacznie migaé na niebiesko.

Wytgczanie stuchawek

Nacisnij i przytrzymayj przycisk zasilania/zwigkszania gtosnosci przez 3
sekundy, az wskaznik LED zacznie migaé na czerwono.
Parowanie

1. Upewnij sie, ze stuchawki OpenRun Pro 2 sq

2. wylqezone. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwiekszania glosnosci przez
5 sekund lub do momentu, gdy wskaznik

3. LED zacznie migaé na czerwono i niebiesko. Otworz ustawienia
Bluetooth Twojego urzqdzenia i wybierz ,OpenRun Pro 2 by Shokz".
Przycisk wielofunkcyjn

Odtwarzanie/zatrzymanie muzyki (Kliknij raz)

Odbieranie potgezenia (Kliknij raz)

Zakonczenie potgezenia (Kliknij raz)

Nastepny utwér (Kliknij dwukrotnie podczas odtwarzania muzyki)
Poprzedni utwér (Kliknij potréjnie podczas odtwarzania muzyki)
Aby poznac wigcej szczegotéw, zapoznaj sie z
ponizszq strong

Userguide.shokznet/openrunpro2

PORTUGUES

LIGARIDESI.IGAR

Ligar os auriculares

Prima e segure o botdo de Ligar/ Volume+ durante 2 segundos até
que o indicador LED pisque a azul.

Desligar os auriculares

Prima e segure o botco de Ligar/ Volume+ durante 3 segundos até
que o indicador LED pisque a vermelho.

Emparelhamento

1. Comece com o OpenRun Pro 2 desligado.

2. Prima e segure o botdio de Volume+ durante 5 segundos até que o
indicador LED pisque a azul e vermelho.

3. Abra as definigoes de Bluetooth do seu dispositivo e selecione
“OpenRun Pro 2 by Shokz”

Botdo Multifungéio
Reproduzir/Pausar musica (clique uma vez)

Pairing @

Settings
BLUETOOTH @

OpenRun Pro2 by Shokz @

Atender chamada (clique uma vez)

Finalizar uma chamada (clique uma vez)

Msica seguinte (clique duas vezes enquanto a masica &
reproduzida)

Msica anterior (clique duas vezes enquanto a musica & reproduzida)

Consulte o seguinte para obter mais detalhes
userguide.shokznet/openrunpro2

BKJ1/BbIKN

BxnioyeHue HayLWHWKOB:

HaXMHTe 1 yAepXVIBAIiTe KHOMKY NUTaHHA/TPOMKOCTb+ B TeHeHie 2 CeKyHA,
110Ka CBETOAMOAHIV! UHAVMKATOP He HAUHET MUFaTb CHHIM

BIK/IOUEHME HayILIHUKOB:

HaXMUTe 1 yepXVIBaIiTe KHOMKY MUTaHNA/TPOMKOCTb+ B TedeHie 3 CekyHz,
110Ka CBETOAMOAHbIVA UHAMKATOP HE HAYHET MUTaTb KDACHBIM.

CoepauHeHue
1. [1n5 Havana ConpsXeHNs HayLwHMK1 OpenRun Pro 2 ROMKHbI BbiTb
BLIKNIOYEHbI

2. HaxmuTe 1 yAepxuBaiiTe KHOMKY FPOMKOCTE+ B TeueHue 5 cekyHg, noka
CBETOAMOAHbI MHAVIKATOP HE HaUHET MYraTh KPACHBIM 1 CHHIM

3, OTipoiiTe HacTpoWKy Bluetooth Ha Bawew yCTpoiicTse v BoiGepnTe
«OpenRun Pro 2 by Shokz-.

MHorogyHKLUMOHaNbHAsA KHOMKa
naysa My3bIki: O
OTBeT Ha BbI30B: OMHOYHOE HaxaTwe.
3aBeplueHie BbI30Ba; OAUHOUHOE HAXATHE.
CrienyioLas KOMMO3WLNST: JBOJHOE HAXaTHe BO BPEMS BOCTIPOM3BENCHNS
My3bikit
TIpefblAYLLIR KOMTOSMUUE: TPOTHOE HaXATHE B0 BpemS! BOCTpOMaBeaeHIA
Myabikit

HaxaTie.
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userguide.shokz.net/openrunpro2
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Multifunction Button

Multifunction Button
Bouton multifonction

Botdo multifungoes
MHOrodyHKUMOHaNbHaA KHOMKa

Multifunktionstaste RIVFI77292avRey

Pulsante multifunzione s HE

Boton multifuncion Juadworidu

Multifunctionele knop SIRE
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